
V

91. Demande
92. Délivrance du certificat d’aptitude
93. Modification du certificat d’aptitude
94. Avis — assurance responsabilité

Pouvoirs généraux

91. Application for certificate of fitness
92. Issuance of certificate of fitness
93. Variation of certificate
94. Notice of insurance changes

General Powers of Railway Companies
95. Pouvoirs95. Powers

Opérations foncières
96. Terres visées à l’article 134 de la Loi sur les chemins defer
97. Acquisition et transfert

Land Transfer
96. Land taken pursuant to section 134 of Railway Act
97. Land obtained for railway purposes

Railway Lines
98. No construction without Agency approval
99. Filing agreements

Lignes de chemin de fer
98. Autorisation obligatoire
99. Dépôt d’ententes — lignes

Franchissement routier et par desserteRoad and Utility Crossings
100. Définitions
101. Dépôt d’ententes — franchissements

Passages

100. Definitions
101. Filing agreements

Private Crossings
102. Terre séparée
103. Autres passages

102. Divided land
103. Other crossings may be ordered

Section IIIDivision III

Opérations financières des compagnies de chemin deFinancial Transactions of Railway Companies
fer

HypothèquesMortgages and Hypotheques
104. Deposit and notice of mortgage or hypotheque 

Documents Dealing with Rolling Stock

104. Dépôt de 1 ’ acte et avis
Documents concernant le matériel roulant

105. Dépôt de documents concernant le matériel roulant
Insolvabilité

106. Dépôt du projet de concordat en Cour fédérale
107. Ratification du concordat
108. Demande d’entérinement du projet
109. Règles de pratique
110. Exemplaires du projet à garder pour la vente

105. Deposit of documents
Insolvent Railway Companies

106. Scheme may be filed in Federal Court
107. Assent to scheme
108. Application for confirmation of scheme
109. Rules of practice
110. Copies of the scheme to be kept for sale

Section IVDivision IV

Prix, tarif et services 

Définitions
Rates, Tariffs and Services 

Interpretation
111. Définitions111. Definitions

Prix et conditions de serviceRates and Conditions of Service 
112. Commercially fair and reasonable

Level of Services
112. Obligation

Niveau de services
113. Acheminement du trafic113. Accommodation for traffic


